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Udaje o vyrobku:
Sériové &.: Uvedeno na titulni strané tohoto navodu
k montazi a obsluze (popf. na zarucni etiketé).

Rok vyroby: od 06.2018

Udaje o navodu k montazi a obsluze
Verze navodu k montazi a obsluze:
ENTRAcode+ S11329-00019 112019-0-DRE-Rev-A_CS

Zaruka

Zaruka odpovida zakonnym ustanovenim. Kontaktnim
partnerem pro poskytnuti zaruky je kvalifikovany
specializovany prodejce. Narok na zaruku plati pouze

v zemi, ve které byl pfistroj zakoupen. Naroky vyplyvajici
ze zaruky se nevztahuji na spotfebni material, jako jsou
napriklad akumulatory, baterie, pojistky a svitidla. To plati
také pro dily podléhajici opotfebeni.

Kontaktni udaje

Potfebujete-li zakaznicky servis, nahradni dily nebo
prislusenstvi, kontaktujte prosim svého kvalifikovaného
specializovaného prodejce, montazni zavod nebo pfimo
spole¢nost:

SOMMER Antriebs- und Funktechnik GmbH
Hans-Bockler-Str. 21-27
D-73230 Kirchheim/Teck

www.sommer.eu
info@sommer.eu

Zpétna vazba k tomuto navodu k montazi a obsluze
Tento navod k montazi a obsluze jsme se pokusili sestavit
tak pfehledné, jak je to jen mozné. Mate-li podnéty pro
lepSi uspofadani tohoto navodu k montazi a obsluze nebo
vam v ném chybi udaje, zaSlete nam své navrhy na:

=
+49 (0) 7021 8001 - 403
@ doku@sommer.eu

Servis

Jestlize potfebujete servis, kontaktujte nas prostfednictvim
nasi zpoplatnéné servisni linky nebo se podivejte na nasi
domovskou stranku:

«
') +49 (0) 900-1800150

(0,14 EUR/min. z némecké pevné sité, ceny mobilniho
volani se lisi)

www.sommer.eu/de/kundendienst.html

Autorska prava a prava k dusevnimu vlastnictvi
Autorské pravo k tomuto navodu k montazi a obsluze
prislusi vyrobci. Zadna ¢ast tohoto navodu k montazi

a obsluze nesmi byt v zadné formé reprodukovana

nebo za pouziti elektronickych systému zpracovavana,
rozmnozovana nebo rozsifovana bez pisemného povoleni
spole¢nosti SOMMER Antriebs- und Funktechnik GmbH.
Jednani v rozporu s vySe uvedenym ustanovenim zavazuje
k nahradé Skody.

VSechny znacky, jmenované v tomto navodu, jsou
vlastnictvim pfisluSnych vyrobcl a timto uznany.
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1. O tomto navodu k montazi a obsluze

1.1 Uschovani a predani navodu
k montazi a obsluze

Prectéte si tento navod k montazi a obsluze pozorné

a kompletné prfed montazi, uvedenim do provozu

a provozem i pied demontazi. DodrZujte vSechny
vystrazné a bezpecnostni pokyny.

Ulozte tento navod k montazi a obsluze v misté pouziti tak,
aby byl vzdy po ruce a dobfe pfistupny.

Nahradni navod k montazi a obsluze si mizZete stahnout
na strankach spolec¢nosti SOMMER Antriebs- und
Funktechnik GmbH:

www.sommer.eu

Pfi pfedani nebo dal$im prodeji produktu treti strané musi
byt novému provozovateli pfedany nasledujici dokumenty:
» tento navod k montézi a obsluze
» podklady o provedenych Upravach a opravach
» doklad o pravidelném oSetfovani, udrzbé a kontrole

* prohlaseni o shodé a pfedavaci protokol

1.2 Dulezité informace u prekladt

Originalni navod k montazi a obsluze byl vypracovan

v némeckém jazyce. U kazdého jiného dostupného
jazyka se jedna o pfeklad némecké verze. Naskenovanim
QR kodu ziskate odkaz na originalni navod k montazi

a obsluze:

[=]

el

http://[som4.me/
orig-ENTRAcode-plus-reva

DalSi jazykové varianty jsou k dispozici na adrese:

www.sommer.eu

1.3 Popisovany typ vyrobku
U tohoto produktu se jedna o bezdratovou vysilaci
jednotku k ovladani pfijimaci dalkového ovladani se
zjistovanim identity nebo opravnéni. Je konstruovan dle
aktualniho stavu techniky a uznanych technickych pravidel.
K dispozici jsou nasledujici provedeni:
Kryt:

*  pod omitku

* naomitku

* FD s kovovym krytem (na dvere)

1.4 Cilové skupiny navodu k montazi
a obsluze

Navod k montazi a obsluze si musi precist a respektovat
kazda osoba povéfena nékterou z nasledujicich praci
nebo pouziti:

+ Montaz

» Uvedeni do provozu
* Nastaveni

+  Pouziti

* Péce a udrzba

+ Kontrola

» QOdstranovani zavad
+ Demontaz a likvidace

1.5 Vysvétleni vystraznych symbolu
a pokynu

V tomto navodu k montazi a obsluze pouzivame
nasledujici skladbu vystraznych pokynu.

/\ Signalni slovo

Druh a zdroj nebezpeci
Dusledky nebezpedci

Symbol » Odvraceni/zabranéni nebezpedi

nebezpedi

Symbol nebezpeci oznacuje nebezpedi. Signalni slovo
je spojeno se symbolem nebezpedi. Podle zavaZnosti
nebezpedi rozliSujeme tfi stupné:

NEBEZPECI
VYSTRAHA
POZOR



1.

Takto jsou uvedeny tfi rizné stupné vystraznych pokynu.

/\ NEBEZPECI

Popisuje bezprostiredné hrozici
nebezpedi, které ma za nasledek

zavazna poranéni nebo smrt.
Popisuje mozné dusledky nebezpeci
pro uzivatele nebo jiné osoby.

» Pokyny k odvraceni/zabranéni
nebezpedi.

Popisuje mozné nebezpeci
zavazného nebo smrtelného
poranéni.

Popisuje mozné dusledky nebezpeci
pro uzivatele nebo jiné osoby.

» Pokyny k odvraceni/zabranéni
nebezpedi.

Varuje pred pripadné
nebezpecénou situaci.

Popisuje mozné dasledky nebezpeci
pro uzivatele nebo jiné osoby.

» Pokyny k odvraceni/zabranéni
nebezpedi.

Pro pokyny a informace jsou pouzity nasledujici symboly:

1.6 VsSeobecné bezpecnostni pokyny

Pokyny, které nevaruji pfed bezprostfednim nebezpecim,
ale jsou dulezité pro obecné bezpecny provoz produktu,

jsou souhrnné popsany v kapitole ,Zakladni bezpeénostni

pokyny pro provoz" na strané 7.

[P

Popisuje navazujici informace a uziteéna
upozornéni pro odborné nakladani

s produktem bez ohrozeni osob.

Pokud neni respektovano, mize dojit

k hmotnym Skodam nebo porucham
produktu nebo dilt spojenych

s produktem.

INFORMACE
Popisuje navazujici informace a uzite¢na
upozornéni pro optimalni pouziti produktu.

O tomto navodu k montazi a obsluze

0 INFORMACE

1 Tento symbol upozoriiuje na to, ze

zadné komponenty produktu vyrazeného

z provozu nesmi byt vhazovany do
domovniho odpadu, protoze obsahuji
Skodlivé latky. Komponenty musi byt radné
zlikvidovany verejnopravnim podnikem
zabyvajicim se odbornou likvidaci. V této
véci musi byt dodrzena mistni a narodni
ustanoveni.

0 INFORMACE
1 Tento symbol upozoriiuje na to, ze

vyifazené akumulatory a baterie nesmi
byt vyhazovany do domovniho odpadu.
Vyirazené akumulatory a baterie obsahuji
Skodlivé latky. Musi se fadné odevzdat

do komunalni sbérny nebo poskytnutych

sbérnych nadob prodejcu. V této véci musi

byt dodrzena mistni a narodni ustanoveni.

Na obrazcich a v textu jsou pouzity daldi symboly.
Dalsi informace Ize vyhledat v tomto navodu
k montazi a obsluze.

=

h Symbol odkazuje na nastaveni z vyroby.

1.7 Zvlastni vystrazné pokyny,
symboly nebezpedi a prikazové
znacky

Pro presnéjsi specifikaci zdroje nebezpedi jsou spole¢né
s vySe uvedenymi symboly nebezpeci a signalnimi slovy
pouzity nasledujici symboly. Pro zabranéni hrozicimu
nebezpedi dodrzujte tyto pokyny.

/\ NEBEZPECI

Nebezpecdi urazu elektrickym

proudem!

Pri kontaktu s dily pod napétim dochazi

k nebezpeénému prichodu proudu

télem. Nasledkem muze byt elektricky

Sok, popaleni nebo smrt.

» Montaz, zkousku a vymeénu elektrickych
soucasti smi provadét jen kvalifikovany
elektrikar.

Nasledujici pfikazové znacky jsou pfikazem k urcitému
chovani. Popsané pfikazy musi byt dodrzovany.



1. O tomto navodu k montazi a obsluze

Nebezpeci poranéni oci!

Pfi vrtani se mohou Sponami tézce
poranit oci.

» Noste ochranné bryle.

1.8 Upozornéni k textovému
zobrazeni

A. Vztahuje se na pokyny pro manipulaci

= Vztahuje se na vysledky pokynu pro manipulaci
Vycty jsou zobrazeny jako seznam s body vyc¢tu:

* Vycet1

* Vycet 2

manipulaci, jsou zvyraznéna tu¢né.

Odkazy na jiné kapitoly nebo odstavce jsou uvedeny
tucné, v ,,uvozovkach“ a s podtrzenim.

1.9 Pouziti v souladu s uréenim
» Vysilaci jednotka se smi pouzivat vylu¢né ve spojeni
s pfijimaci dalkového ovladani od spole¢nosti
SOMMER Antriebs- und Funktechnik GmbH.
» Vysilaci jednotka je ur€ena pro dalkové systémy
se Somloq Rollingcode (plovouci kéd) a SOMlog2.
* Vysilaci jednotka je pfipustna pouze pro pfistroje
a zafizeni, u kterych pfi poruse fungovani vysilace
nebo pfijimace dalkového ovladani nehrozi zadné
nebezpecdi pro osoby, zvifata nebo pfedméty nebo je
toto riziko pokryto jinym bezpe€nostnim zafizenim.
» Dalkové ovladani pristrojl a zafizeni se zvySenym
rizikem nehody (napf. jefabl) je zakazano!
Provozovatel dalkového zafizeni neni chranén pred
ruSenim jinymi dalkovymi zafizenimi nebo pfistroji.
Sem nalezi napf. dalkova zafizeni fadné provozovana
ve stejném frekven&nim rozsahu. PFi vyskytu znacéného
ruSeni se provozovatel musi obratit na pfislusny
telekomunikacni ufad s méfici technikou radiového
ruseni nebo radioloka¢nim systémem.

1.10 Pouziti v rozporu s uréenim

Pouziti jiné nez uvedené v kapitole ,,Pouziti v souladu

s uréenim" na strané 6 se povazuje za pouziti

v rozporu s uréenim. Riziko nese vyluéné provozovatel.

Zaruka vyrobce zanika v disledku:

» 8kod, které vzniknou nasledkem jiného pouziti nebo
pouziti v rozporu s ur€enim

* pouziti s vadnymi dily
* nepfipustnych Uprav produktu
+ modifikaci a nepfipustného naprogramovani
pfistroje a jeho soucasti
Produkt se nesmi pouzivat v:
» prostorach s nebezpec€im vybuchu

» prostfedi se vzduchem s extrémné vysokym
obsahem soli

» agresivnim prostfedi, sem nalezi mimo jiné chlor

1.11 Prohlaseni o shodé

ProhlaSeni o shodé pro vSechny bezdratové produkty firmy
SOMMER Antriebs- und Funktechnik GmbH si Ize zobrazit
na zékladé nasledujiciho QR kédu nebo na nize uvedené
URL.

]

som4.me/mrl



2. Vseobecné bezpecnostni pokyny

2.1 Zakladni bezpeénostni pokyny
pro provoz

/\ NEBEZPECI

Nebezpeci urazu elektrickym

proudem!

Pri kontaktu s dily pod napétim dochazi
k nebezpeénému prichodu proudu
télem. Nasledkem muze byt elektricky
Sok, popaleni nebo smrt.

» Montaz, zkousku a vyménu elektrickych
soucasti smi provadét jen kvalifikovany
elektrikar.

» Pied provadénim praci na elektrickych
komponentech vytdhnéte sitovou
zastréku ze zasuvky.

» Nasledné zkontrolujte nepfitomnost
napéti a zajistéte pohon proti
opétovnému zapnuti.

/\ NEBEZPECI

Nespravné zachazeni

Pokud s produktem nezachazite
spravné, muze dojit k zavaznému nebo
dokonce smrtelnému zranéni.

» Dalkové ovladani zafizeni
s nebezpe€im nehody smi byt
provadéno jen za pfimého vizualniho
kontaktu s celym rozsahem pohybu
zarizeni.

» Musi byt dodrzeny mistni bezpecnostni
pokyny platné pro toto zafizeni.
Informace Ize ziskat u dodavatel(
energie, Svazu némeckych
elektrotechnikl VDE a profesnich
sdruzeni.

» Systém ENTRAcode nepouZivejte na
mistech nebo u zafizeni, ktera jsou
citliva na radiové viny (napf. letadla,
nemocnice).

» Vedle vysilaci jednotky musi existovat
jesté alternativni moznost pfistupu.

» Systém ENTRAcode musi byt
pfipojen tak, aby byl chranény
pred neopravnénou manipulaci.

/\ VYSTRAHA

Nebezpecdi skodlivych latek!
Neodborné skladovani, pouziti nebo
likvidace akumulatoru a baterii
predstavuji ohrozeni zdravi osob

a zvirat.

» Akumulatory a baterie se musi
uchovavat na misté nepfistupném
détem a zvifatiim.

» Nevystavujte akumulatory a baterie
chemickym, mechanickym a termickym
vlivam.

» Nedobijejte baterie.

» Vyrazené akumulatory, baterie
a jednotlivé komponenty pristroje
nesmi pfijit do domovniho odpadu,
ale musi byt fadné zlikvidovany.

B UPOZORNENJ

» Pro zabranéni ekologickym Skodam
zlikvidujte vSechny komponenty podle
mistnich nebo narodnich pfedpisa.

» Koéd pro reset je umistén na zakladnim
modulu nebo na krytu. Musite jej zde
odstranit a uschovat na bezpe¢ném misté.
Dalsi informace ke kédu pro reset viz "7.11
Zadani kddu pro reset" na strané 28

2.2 Pokyny k ¢isténi

N UPOZORNENI

Citéni nespravnymi gisticimi prostfedky
muze zpUsobit poskozeni.

» Cistéte pFistroj jen &istou a suchou utérkou.



3. Popis funkce a vyrobku

3.1 Priklady pouziti
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Obr. PFiklady pouziti

Vysilaci jednotkou Ize do dalSiho pfijimace dalkového ovladani pfenaset povely dalkového ovladani, které opét,
v zavislosti na pfipojeném ovladaci, spusti urcitou udalost (napf. otevieni garazovych vrat, domovnich dvefi atd.).
Jako autentizace k vysilani povelu dalkového ovladani slouzi pfedem stanoveny kod PIN. PoZadovanou akci tak
mohou spustit jen opravnéné osoby.



3. Popis funkce a vyrobku

3.2 Oznaceni vyrobku 3.3 Kod pro reset

=Y UPOZORNENI ———Y UPOZORNENI
Typovy stitek naleznete na boku na Kod pro reset je umistén na zakladnim
zakladnim modulu. Pfi dodani je zakryty modulu nebo na krytu pro montaz na
nalepkou s kédem pro reset. omitku. Musite jej zde odstranit a uschovat

na bezpeéném misté. DalSi informace
o koédu pro reset viz "7.11 Zadani kédu pro
reset” na strané 28
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Obr. Oznaceni produktu

~

Typovy §titek obsahuje:

* typové oznaceni

» (Cislo vyrobku

» frekvence dalkového ovladani

e datum vyroby s mé&sicem a rokem

» sérioveé Cislo
Pfi dotazech nebo v pfipadé servisu uvadéjte prosim
typové oznaceni, datum vyroby a sériové Cislo.
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3. Popis funkce a vyrobku

3.4 Rozsah dodavky

5
, ; ]
N
- ) d
FD -
1 ENTRAcode+ zakladni modul /
2 Zaslepka s aplikaci z nerezové oceli
3 Navod k montazi a obsluze UP
4 Sacek s drobnymi dily pro montaz 1 ENTRAcode+
5 Nélepka s kodem pro reset (2x) 2 Sacek s drobnymi dily pro montaz
3 Navod k montazi a obsluze
4 Nalepka s kddem pro reset (2x)
/S~ /n * Krabice pod omitku neni obsaZena v rozsahu dodavky

AP
1 ENTRAcode+

Zaslepka s aplikaci z nerezové oceli

Navod k montazi a obsluze

Sacek s drobnymi dily pro montaz

a|l b~ N

Nalepka s kddem pro reset (2x)

10



3. Popis funkce a vyrobku

3.5 Rozméry

ENTRAcode+ FD ENTRAcode+ UP
26,4
54,5Li
34,7
Obr. Rozméry ENTRAcode+ FD / UP (vSechny udaje v mm)
ENTRAcode+ AP
*Q
A%

D
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Obr. Rozméry ENTRAcode+ AP (vSechny udaje v mm)
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3. Popis funkce a vyrobku

Prijima¢ dalkového ovladani ENTRAsys+ RX

100

17,5

33,8
_
o
(o]
|

Obr. Rozméry pfijimace dalkového ovladani (vSechny udaje v mm)
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3. Popis funkce a vyrobku

3.6 Technické udaje

Zakladni modul ENTRAcode+

PFipojovaci napéti 12VAC/8-24V DC

Ptikon max. (pfi 12 V DC) 1,0 mA

PFistroje napajené ze sité: -25 °C ... 65 °C

Teplotni rozsah pfi pouziti
Pristroje napajené z baterii: -20 °C ... 55 °C ENTRAcode+ AP

IP kryti IP 65

Kédovani 128 bitd AES

Prijimac dalkového ovladani
ENTRAsys+ RX

PFipojovaci napéti 8-24 VAC/DC
PFikon max. 14 mA
Spinaci vykon max. 2,5AAC/DC
Pamétova mista 112

3 s (tovarni nastaveni — Ize nastavit prostfednictvim SOMIink)
Doba trvani impulzu volitelné Toggle
volitelné Timer (Ize nastavit prostrednictvim SOMIlink)

Kontakt otvirace dvefi (beznapétovy) pfipojitelny

Impulz otviraCe dvefi (zatizeny napétim) 6 ... 24 V AC / DC pfipojitelny

Technika dalkového ovladani
(zakladni modul a prijimac)

Frekvence 868,95 MHz (868,3 MHz, 922,5 MHz)*
Kodovani 128 biti AES
Standard: 1

Povely dalkového ovladani
RozSifeny rezim: Max. 5

kanalu dalkového ovladani (pfijimac) 1

Bezdratovy dosah cca2bm

*Vzdy podle zemé uréeni Ize dodat rdzné frekvence dalkového ovladani.

13



4. Nastroje a ochranné vybaveni

4.1 Potrebné naradi

Y UPOZORNENI

» U vyobrazeného nafadi se jednd jen
o doporu€enou minimalni vybavu pro
montaz systému ENTRAcode+.

» V zavislosti na provedeni pfistroje a na
montaznim podkladu se muze skutec¢né
potfebné naradi lisit.

Obr. Doporucené naradi

4.2 Osobni ochranné prostiredky

/\ VYSTRAHA

A Nebezpeci poranéni oci!

Pri vrtani mize dojit k tézkému poranéni
oci a rukou Sponami.
» Pfi vrtani noste ochranné bryle.

AR
2

Obr. Osobni ochranné prostfedky

14



5. Montaz

5.1 Montaz zakladniho modulu

/\ VYSTRAHA

Nebezpeci poranéni oci!

Pri vrtani maze dojit k tézkému poranéni
oci a rukou Sponami.

» P¥i vrtani noste ochranné bryle.

=== UPOZORNENI

» Pro komfortni obsluhu systému 60
ENTRAcode+ dodrzujte montazni vySku.

min. R3 (4x)

» Obvykle jsou na zakladnim modulu
umistény 2 nalepky s kddem pro reset.

Tyto nalepky je nutné odstranit a uschovat
na vhodném a bezpetném misté B. Zhotovte vyfez pro zakladni modul.
(montazni navod, dvefni polodrazka...).

C. Zhotovte otvory pro upevnéni.

wet

o

D. Odstrante nalepku s kédem pro reset a uschovejte
ji na bezpecném a chranéném misté uvniti budovy.

A. Otevrete baleni.
Cely obsah zkontrolujte podle uvedeného rozsahu

dodavky, viz kapitola "3.4 Rozsah dodavky" na
strané 10.

E. Vlozte zakladni modul.

15



5. Montaz

5.2 Montaz ENTRAcode+ AP

F. Upevnéte zakladni modul nahofe.

G. \Vyrovnejte zakladni modul.

.  Umistéte magneticky kryt.

C. Zvednéte horni dil krytu v€etné zakladniho modulu.
Pfitom dejte pozor na kabely (neodpojujte spojeni
mezi zakladnim modulem a bateriemi).

16



5. Montaz

-

~/\v

- ~U1
~ <
D. Vyjméte drzaky baterii v€etné baterii a odlozte je H. Provedte montaz v obraceném poradi.
stranou.

E. Vyznacte otvory pro upevnéni.

F. Zhotovte otvory pro upevnéni.

G. Upevnéte spodni dil krytu pomoci vhodného
montazniho materialu, ktery je pfizplsoben podkladu.

17



5. Montaz

5.3 Montaz ENTRAsys+ RX

Y UPOZORNENI

Pro pfijima¢ dalkového ovladani
ENTRAsys+ RX je k dispozici samostatny
navod k montazi a obsluze a schéma
zapojeni s prikladem pfipojeni u domovnich
dvefich.

Montazni navody a schémata elektrického zapojeni v sekci
Ke stazeni:

som4.me/man

5.4 Elektrické pripojeni

12VAC/8-24V DC

18



6. Provoz/ovladani

6.1 Vyznam obrazkl v tomto navodu

Obrazek

Popis

Stisknéte cislici 1

Stisknéte &islici 2

atd.

Zadejte sled Cislic

19
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7. Provoz/ovladani

7.1 Ovladaci prvek

Tlacitka Popis
1-9 Cislice pro zadani kodu
R R — tlagitko pro pfepnuti provozniho rezimu
* * Tlagitko
4 # Tlacitko

(U ENTRAcode+ AP: probudi pfistroj z rezimu spanku)
Zelena LED dioda

Cervena LED dioda

20
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7. Provoz/ovladani

7.2 Odblokovani ENTRAcode+

Y UPOZORNENI

Pfi dodani je pfistroj ENTRAcode+
zablokovany pro vesSkera zadani.
Pfed prvnim uvedenim do provozu
je nutné pristroj odblokovat.

/

#

» Stisknéte tlacitko # a podrzte je stisknuté.

=
=
=
=
=

Zelena LED dioda rychle blika.
Zelena LED dioda sviti.

Cervena LED dioda pomalu blika.
Aktivuje se podsviceni pozadi.

Pristroj byl odblokovan.

21

7.3 Provoznirezim

Y UPOZORNENI

=

[

Existuji dva rizné
provozni rezimy, v nichz Ize provozovat
ENTRAcode+.

Ma-li se ENTRAcode+ pouzivat jen pro
jednu aplikaci, Ize zachovat standardni
rezim nastaveny z vyrobniho zavodu.

Standardni rezim viz "7.5 Standardni
rezim" na strané 22.

Ma-li se ENTRAcode+ pouzivat pro vice
nez jednu aplikaci, pak je nutné pred
prvnim uvedenim do provozu nastavit
rozSifeny rezim.

Rozsifeny rezim viz "7.6 RozSifeny rezim"
na strané 23.

Pro zménu reZzimu musi byt u pfistroje
ENTRAcode+ vytvofeno tovarni nastaveni.

U varianty s napajenim z baterii
ENTRAcode+ AP je nutné nejprve stisknout
tlacitko # pro probuzeni pfistroje z rezimu
spanku.

Zména provozniho rezimu

O )

N

4 4 O )

# R

- - \_ /

» Zadejte vyobrazenou kombinaci tlacitek v tomto

poradi.

= Cervena LED dioda blika.

= Provozni reZim byl zménén.
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7. Provoz/ovladani

7.4 Zména kodu PIN

Y UPOZORNENI

Z vyrobniho zavodu jsou u kazdého
pfistroje ENTRAcode+ nastaveny stejné
standardni koédy PIN.

"7.5 Standardni rezim" na strané 22

"7.6 RozSireny rezim" na strané 23

Z bezpecnostnich divodu je nutné
standardni kody PIN zménit pfed
naprogramovanim pfijimace dalkového
ovladani!

U varianty s napajenim z baterii
ENTRAcode+ AP je nutné nejprve stisknout
tlacitko # pro probuzeni pfistroje z rezimu
spanku.

Viz "Zadani sledu Cislic ve standardnim rezimu" na

strané 23

A

j

*

()
()

o(dm[
NI N

*

o\

LN

7|
\_

(- )

mll/”

*

N

moow [~

Stisknéte tlacitko %.

Zadejte aktualni kéd PIN.

Stisknéte tlaCitko % .

Zadejte novy koéd PIN (zde jako priklad 4712).

Stisknéte tlacgitko %*.

= Ko&d PIN byl zménén.

22

7.5 Standardni rezim

Y UPOZORNENI

Standardni rezim je nejjednodussi zptsob

provozu pfistroje ENTRAcode+.

» K dispozici je jen jediny povel dalkového
ovladani, napfiklad otevieni domovnich
dvefi nebo otevieni garazovych vrat.

» P¥i zadani sledu Cislic neni nutné dat pozor

na dvojité obsazeni tlaCitek.
(Vyjimky:

Zadani kodu pro reset viz "7.11 Zadani

kodu pro reset” na strané 28).

Nastaveni doby zpozdéni vysilani viz
"7.8 Nastaveni zpozdéni odeslani” na

strané 26.

» Zména provozniho rezimu viz "Zména

provozniho rezimu" na strané 21.

Vlastnosti standardniho rezimu
Povely dalkového
ovladani
Maximalni délka kodu
P )

1

8 znakd

1111



7. Provoz/ovladani

Zadani sledu cislic ve standardnim rezimu

=% UPOZORNEN/

| 2

Neni nutné davat pozor na dvojité obsazeni
tlaCitek. Nezavisle na tom, zda se ma
stisknout prvni nebo druha Cislice tladitka,
musi se odpovidajici tlagitko stisknout jen
1x,

Zatimco stisknete tlacitko, zelena LED
dioda rychle blika.

Zadani sledu ¢€islic Ize ukondit stisknutim
tlacitka #.

U varianty s napajenim z baterii
ENTRAcode+ AP je nutné nejprve stisknout
tlagitko # pro probuzeni pfistroje z reZimu
spanku.

PFi zadani neplatného kédu PIN blika
Cervena LED dioda cca 3 vtefiny (az
po zadani 8mistného sledu cislic).

Po tfech zadanich chybného koédu PIN
(3 x 8 ¢Cislic) blika Cervena i zelena LED
dioda po dobu cca 10 vtefin.

Pro zadani sledu Cislic 9344 je nutné postupovat takto:

9

E

3(4)3/4)3|4
N\ INC N J

(.
A

Stisknéte tlacitko 910 1x.

= Zelena LED dioda rychle blika b&éhem stisknuti tlacitka.
B. Stisknéte tlacitko 314 1x.

= Zelena LED dioda rychle blika béhem stisknuti tlacitka.
C. Stisknéte tlaCitko 314 1x.

= Zelena LED dioda rychle blika b&€hem stisknuti tlacitka.
D. Stisknéte tlacitko 314 1x.

= Zelena LED dioda rychle blika béhem stisknuti tlacitka
a po ném.

= Zelena LED dioda sviti béhem odesilani povelu dalkového

ovladani.
= Byl zadan sled tlacitek 9344.

23

7.6 RozSifeny rezim

Y UPOZORNENI

>

| 2

V roz8ifeném rezimu je k dispozici vice nez
jedna aplikace. ENTRAcode+ Ize napfiklad
pouzit s povelem k otevieni domovnich
dvefi a s dalSim povelem pro otevreni
garazovych vrat.

Celkové je k dispozici 5 povell dalkového
ovladani.

Prvni Cislice kodu PIN je vZdy pro povel
dalkového ovladani, ktery ma byt odeslan.

@ = povel dalkového ovladani 1

m = povel dalkového ovladani 2

% = povel dalkového ovladani 3

78] = povel dalkového oviadani 4

= povel dalkového ovladani 5

>
>

>

| 2

Zbyvajicich 7 Cislic Ize libovolné zvolit.

U zbyvajicich &islic kodu PIN jsou
k dispozici vSechny cislice (0-9).

PFi zadani sledu dislic je nutné dat pozor
na dvojité obsazeni tlaCitek.

PFi zadani Cislic dbejte na to, aby uplynul
Casovy interval >1 vtefina, nez zadate
dalsi Cislici. Pfilis rychla zadani mohou
byt vyhodnocena jako "dvojité kliknuti"

a zpusobit chybna zadani.

Zména provozniho rezimu "Zména
provozniho rezimu" na strané 21.
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7. Provoz/ovladani

Vlastnosti rozSireného rezimu

Povely dalkového
ovladani
Maximalni délka kédu

]

h kéd PIN

Povel 1
Povel 2
Povel 3
Povel 4
Povel 5

5

8 znakl

1M1
3333
5555
7777
9999

Zadani sledu c¢islic v rozSifeném rezimu

=" UPOZORNENI

» V roz8ifeném rezimu je nutné davat pozor
na dvojité obsazeni tlaCitek.

» Prvni Cislice kodu PIN je vzdy pro povel
dalkového ovladani, ktery ma byt odeslan.

» Zatimco stisknete tladitko, zelena LED
dioda rychle blika.

» Zadani sledu cCislic Ize ukondit stisknutim
tlacitka #.

Vybeér prvni Cislice tlacitka

Y UPOZORNENI

» U varianty s napajenim z baterii
ENTRAcode+ AP je nutné nejprve stisknout
tlacitko # pro probuzeni pfistroje z rezimu
spanku.

w\

4

Stisknéte kratce pozadované tlagitko.

Y\

= Cervena LED dioda sviti.
= Cervena LED dioda zhasne.

= Zadani Cislice 3 je provedeno.

Vybér druhé ¢Cislice tlacitka

W UPOZORNENI

Pro vybér druhé ¢islice dvojité obsazeného
tlac¢itka je nutné, zjednodusené rfeceno,
provést "dvojité kliknuti".

o4

A. Stisknéte kratce pozadované tlacitko.

= Cervena LED dioda sviti (< 1 vtefina).

B. Zatimco ¢ervena LED dioda sviti, kratce znovu
stisknéte tlacitko.

= Zadani Cislice 4 je provedeno.

24
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7. Provoz/ovladani

Priklad pro zadani sledu ¢€islic s dvojité
obsazenymi tlacitky

o dl UPOZORNEN(

» Ma byt zadan 4mistny sled &islic.

» Prvni Cislice (3) odpovida druhému povelu
dalkového ovladani.

» Zbyvajici 3 &islice pfedstavuji kéd PIN.

Pro zadani sledu Cislic 3812 v rozSifeném rezimu je nutné
postupovat takto:

CELEAL
=y 1s |

A. Stisknéte kratce tlacitko 3 | 4.

= Cervena LED dioda sviti.

= Zadani cislice 3 je provedeno.

= Kanal 3 je navolen.

B. Stisknéte kratce tlacitko 7 1 8.

= Cervena LED dioda sviti (< 1 vtefina).

» Dokud ¢ervena LED dioda sviti, kratce znovu stisknéte
tlacitko 7 1 8.

= Cervena LED dioda zhasne.

= Zadani Cislice 8 je provedeno.
C. Stisknéte kratce tlaCitko 11 2.

= Cervena LED dioda sviti.

= Zadani cislice 1 je provedeno.
D. Stisknéte kratce tlacitko 11 2.

= Cervena LED dioda sviti (< 1 vtefina).

» Dokud ¢ervena LED dioda sviti, kratce znovu stisknéte
tlacitko 11 2.

= Cervena LED dioda zhasne.
= Zadani Cislice 2 je provedeno.

= Cervena LED dioda sviti b&hem odesilani povelu
dalkového ovladani.

25

7.7 Nastaveni aktivni doby

Y UPOZORNENI

Po aktivaci této funkce Ize povel dalkového
ovladani opétovné odeslat béhem 20 vtefin
po zadani spravného kodu PIN tak, ze se
stiskne libovolné tlacitko na klavesnici.

Priklad pouziti: Rychlé zastaveni
garazovych vrat

» Zatimco bézi aktivni doba, cyklicky blika
Cervena LED dioda.

» Lze pouzit v obou provoznich rezimech.

» Pro aktivaci u varianty s napajenim z baterii
ENTRAcode+ AP je nutné nejprve stisknout
tlaCitko # pro probuzeni pfistroje z rezimu
spanku.

A*\/# /1 ‘23/*\

N N

» Zadejte vyobrazenou kombinaci tlagitek v tomto
poradi.

= Aktivni doba byla aktivovana.
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7. Provoz/ovladani

7.8 Nastaveni zpozdéni odeslani

Y UPOZORNENI

v

Po aktivaci této funkce se odesle povel
dalkového ovladani po zadani kédu PIN
teprve po uplynuti nastavitelného ¢asového
intervalu.

Priklad pouziti: Po zadani kédu PIN ujde
pfisludna osoba jesté urcitou vzdalenost
ke dvefim nebo k vratim.

Rozsah nastaveni je 0-9 vtefin.
Pro deaktivaci nastavte 0 sekund.

Zde je nutné davat pozor na dvojité
obsazeni tla¢itek "Zadani sledu Eislic
v rozsireném rezimu" na strané 24.

Zatimco bézi doba zpozdéni odeslani,
blika zelena LED dioda.

» Lze pouzit v obou provoznich rezimech.

U varianty s napajenim z baterii
ENTRAcode+ AP je nutné nejprve stisknout
tlacitko # pro probuzeni pfistroje z rezimu

#

spanku.
O )
112
___

poradi.

©

Zadejte vyobrazenou kombinaci tlagitek v tomto

Zadejte pozadované zpozdéni odeslani ve vtefinach

(zde jako pfiklad 8 vtefin).

C. Stisknéte tlagitko %.

= Zpozdéni odeslani bylo nastaveno.

7.9 Naprogramovani pristroje pro

4

prijimaé€ dalkového ovladani

=" UPOZORNENJ

» Spravny postup pro vybér vhodného

”

kanalu na pfijimaci dalkového ovladani,
jeho uvedeni do programovaciho rezimu
a prisludnou reakci LED diody na pfijimaci

dalkového ovladani v riznych fazich
programovaciho procesu naleznete

v navodu pfijimace dalkového ovladani,

resp. pohonu.

» Prijimac¢ se musi pfi programovani
nachazet v dosahu vysilace.

» U varianty s napajenim z baterii

ENTRAcode+ AP je nutné nejprve stisknout
tlacitko # pro probuzeni pfistroje z rezimu

spanku.

» Zde vyobrazeny pfijimac dalkového

ovladani je priklad. U jinych pfijimacud
dalkového ovladani je tlacitko v jiné pozici.
Navod pfijimace poskytuje informace
o pfesné pozici tlacitka a u vicekanalovych

pFijimaci o vybéru kanalu.

som4.me/man

A. Uvedte pfijima¢ do programovaciho rezimu.

B. Zadejte spravny kod PIN.

= Zelena LED dioda na pfistroji ENTRAcode+ sviti béhem

odesilani povelu dalkového ovladani.

= Cervena LED dioda na pfijimadi sviti po odesilani povelu

dalkového ovladani.

= Povel dalkového ovladani byl naprogramovan na pfijimaci.
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7. Provoz/ovladani

7.10 Access control

Y UPOZORNENI

V obou provoznich reZzimech existuje
moznost vyuziti bezpe€nostni funkce
"Access Control".

Zde se po 3 pokusech zadani nespravného
8mistného kédu PIN odesle povel
dalkového ovladani do samostatného
pfijimace dalkového ovladani. Ten Ize
pouzit napf. pro aktivaci kamery nebo
alarmu.

Béhem programovani povelu dalkového
ovladani Access Control nesmi byt
zadny prijimaé dalkového ovladani,
ktery ma napf. otevfrit vrata neb o
dvere, v rezimu programovani, protoze
povel Access Control se tam jinak
naprogramuje. To by vedlo k otevieni
vrat/dvefri po zadani 3 neplatnych
8mistnych kéda PIN.

Zajistéte, aby byl v rezimu programovani
jen samostatny pfijimac dalkového
ovladani, ktery je ur€en pro povel Access
Control, pokud je zaslan povel Access
Control.

U varianty s napajenim z baterii
ENTRAcode+ AP je nutné nejprve stisknout
tlaCitko # pro probuzeni pfistroje z rezimu
spanku.

Zde vyobrazeny pfijimac¢ dalkového
ovladani je pfiklad. U jinych pfijimacu
dalkoveho ovladani je tlacitko v jiné pozici.
Navod pfijimace poskytuje informace

0 pfesné pozici tladitka a u vicekanalovych
pfijimacu o vybéru kanalu.

» Lze pouzit v obou provoznich rezimech.

som4.me/man

27

Naprogramovani povelu Access Control na
samostatném prijimaci dalkového ovladani

ol UPOZORNENI

U varianty s napajenim z baterii
ENTRAcode+ AP je nutné nejprve stisknout
tla¢itko # pro probuzeni pfistroje z rezimu
spanku.

A ﬂB m B
56) 78
9
%
© W2fs4
56) 78
9
%
A. Zadejte 2x za sebou libovolny neplatny 8mistny

kod PIN.
Uvedte pfijimac do programovaciho rezimu.
Zadejte znovu libovolny 8mistny kdd PIN.

= Povel dalkového ovladani se naprogramuje na pfijimaci.
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7. Provoz/ovladani

7.11 Zadani kédu pro reset

Y UPOZORNENI

>

vVvyYVvyyVvVvyy

9mistny kod pro reset se pfi dodani
nachazi na krytu pfistroje ENTRAcode+
a musi byt uschovan na bezpe&ném misté.

Zadanim kodu pro reset se pfistroj
ENTRAcode+ opét vrati do tovarniho
nastaveni.

Tovarni kédy PIN jsou pak opétovné platné.
Nastavené zpozdéni vysilani se deaktivuje.
Nastavend aktivni doba se deaktivuje.

Je aktivovan standardni rezim.

Pokud byla néktera zadana Cislice chybna,
zablika systém ENTRAcode+ po zadani
devaté Cislice nékolikrat ¢ervené a pak

se vypne.

V tom pfipadé je nutné provést proces
znovu od zacatku.

U varianty s napajenim z baterii
ENTRAcode+ AP je nutné nejprve stisknout
tlaCitko # pro probuzeni pfistroje z rezimu
spanku.

*
N

#

@[~

C )

>

N

\

#

A. Stisknéte tlacitko %, potom tladitko #.

B. Zadejte

kéd pro reset.

C. Opétovné stisknéte tlagitko %, potom tlagitko #.

= Tovarni nastaveni byla uspé&sSné obnovena.

28



8. Odstranovani zavad

8.1 Vymeéna baterie

/\ VYSTRAHA

Nebezpecdi skodlivych latek!
Neodborné skladovani, pouziti nebo
likvidace akumulatort a baterii
predstavuji ohrozeni zdravi osob

a zvirat.

» Akumulatory a baterie se musi
uchovavat na misté nepfistupném
détem a zviratim.

» Nevystavujte akumulatory a baterie

chemickym, mechanickym a termickym U

vivam. C. Zvednéte horni dil krytu véetné zakladniho modulu.
» Nedobijejte baterie. Pfitom dejte pozor na kabely (neodpojujte spojeni
» Vyfazené akumulatory, baterie mezi zdkladnim modulem a bateriemi).

a jednotlivé komponenty pristroje

nesmi pfijit do domovniho odpadu,
ale musi byt fadné zlikvidovany.

D. Odstrarite staré baterie.

A. Odstrarite magneticky kryt. E.  Viozte nove baterie.

N | \° <

F. Provedte montaz v obraceném poradi.

B. VySroubujte Srouby.

29



8. Odstranovani zavad

8.2 Odstranovani zavad

Y UPOZORNENI

Pfi vyskytu zavad, které nelze odstranit
opétovnym naprogramovanim nebo
obnovenim tovarnich nastaveni, se prosim
obratte na svého specializovaného prodejce
nebo na technickou horkou linku spolecnosti
SOMMER Antriebs- und Funktechnik GmbH.

| 2

>

Pokud je pfistroj po pfipojeni k elektrické
siti nefunké&ni, zkontrolujte polaritu

a opravte pfip. pfipojeni, viz "'5.4
Elektrické pripojeni"” na strané 18.

Jestlize je varianta napajena z baterii
ENTRAcode+ AP nahle nefunkéni,
zkontrolujte, zda jsou baterie jesté
dostate¢né nabité a pfip. je vyménte,
viz "8.1 Vyména baterie" na strané 29.

Technicka horka linka SOMMER Antriebs- und
Funktechnik GmbH:

[{
') +49 (0) 900-1800150

(0,14 EUR/min. z némecké pevné sité, ceny mobilniho
volani se lisi)

www.sommer.eu/de/kundendienst.html
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9. Vyrazeni z provozu, skladovani a likvidace

9.1

Dodrzujte nasledujici zakladni bezpe&nostni pokyny.

Odstaveni z provozu

Osoby pod vlivem drog, alkoholu nebo I€kd ovliviujicich
reakéni schopnost nesméji na pfistroji provadét zadné
prace.

Demontaz pfistroje smi provadét pouze kvalifikovany

odbornik.
/\ NEBEZPECI

Nebezpeci urazu elektrickym

proudem!

Pri kontaktu s dily pod napétim dochazi

k nebezpec¢nému prichodu proudu

télem. Nasledkem muze byt elektricky

Sok, popaleni nebo smrt.

» Demontaz elektrickych soucasti smi
provadét jen kvalifikovany elektrikar.

» Pied provadénim praci na elektrickych
komponentech vytahnéte sitovou
zastréku ze zasuvky.

» Nasledné zkontrolujte nepfitomnost
napéti a zajistéte pfistroj proti
opétovnému zapnuti.
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9.2 Skladovani

Skladujte obalové jednotky nasledovné:

* v uzavienych a suchych prostorach, kde jsou
chranény pred vlhkosti

» pfi skladovaci teploté +5 °C az +45 °C

N UPOZORNENI(

Nespravné skladovani mize zpusobit
poskozeni pfistroje.

Skladujte pristroj v uzaviené a suché
mistnosti.

9.3 Likvidace odpadu

Dodrzujte pokyny k likvidaci obalu, komponent a také

baterii.
/\ NEBEZPECI
Nebezpecdi skodlivych latek!
E predstavuji ohrozeni zdravi osob
- a zvirat.

Neodborné skladovani, pouziti nebo
likvidace baterii a komponent pfristroje
‘ » Akumulatory a baterie uchovavejte na
misté nepfistupném pro déti a zvifata.

lo>

» Nevystavujte akumulatory a baterie
chemickym, mechanickym a termickym
vlivam.

» Nenabijejte staré akumulatory a baterie
Znovu.

» Vyrazené akumulatory, baterie
a komponenty pfistroje nesmi pfijit do
domovniho odpadu. Musi byt odborné
zlikvidovany.

W UPOZORNENI

VsSechny komponenty zlikvidujte v souladu
s predpisy zemé pouziti.
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